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See the notice on TED website

431919-2026 - Súťaž
Nemecko – Analyzátory – Abgasanalyse-System (FTIR/FID) für einen Traktorenprüfstand
OJ S 120/2026 25/06/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Freistaat Bayern, vertreten durch das Technologie- und Förderzentrum (TFZ)
E-mail: poststelle@tfz.bayern.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia pod kontrolou 
regionálneho orgánu
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Abgasanalyse-System (FTIR/FID) für einen Traktorenprüfstand
Opis: Beschaffung eines Abgasanalyse-Systems bestehend aus einem FTIR-Spektrometer 
und einem Flammenionisationsdetektor (FID) zur kontinuierlichen Analyse von Rohabgasen 
an einem Traktorenprüfstand. Es umfasst zudem die Probenaufbereitung (beheizte Leitungen 
und Vorfilter), einen Spülluftgenerator, eine aktive Klimatisierung des Analysenschranks sowie 
eine Steuerung.
Identifikátor postupu: ab402e18-b28c-4e99-b847-93ec60d6eb5e
Interný identifikátor: 2026CC000004
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 38434000 Analyzátory

2.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Straubing
PSČ: 94315
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: Es sind folgende Erklärung durch die Bieter abzugeben: 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen Eigenerklärung RUS 
(Oberschwelle) Eigenerklärung Unterauftragnehmer Information zu statistischen Angaben 
Hinweise Datenschutz Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen Schutzerklärung 
Scientology Geheimhaltungsvereinbarung Das Verfahren ist für kleine und mittlere 
Unternehmen (KMU) geeignet.
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/431919-2026
mailto:poststelle@tfz.bayern.de
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2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: Gemäß 
§ 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A Es gelten die gesetzlichen 
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. 1) Die Bieter haben eine 
Eigenerklärung hierzu einzureichen, mit folgendem Inhalt: - Eigenerklärung, dass keine 
Person, deren Verhalten dem Unternehmen nach zuzurechnen ist, wegen eines der in § 123 
Abs. 1 GWB genannten Straftaten oder vergleichbarer Vorschriften anderer Staaten 
rechtskräftig verurteilt worden ist und nicht aus denselben Gründen eine Geldbuße nach § 30 
OWiG gegen das Unternehmen rechtskräftig festgesetzt worden ist. - Eigenerklärung bzgl. 
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung und zu menschen-, 
umwelt-, sozial oder arbeitsrechtlichen Verpflichtungen. - Eigenerklärung bzgl. 
Zahlungsunfähigkeit, Liquidation und Insolvenz. - Eigenerklärung dass keine Person, deren 
Verhalten dem Unternehmen nach zuzurechnen ist, schwere Verfehlungen begangen hat, die 
die Integrität als Auftragnehmer für öffentliche Aufträge in Frage stellen. - Eigenerklärung bzgl. 
vorsätzlich unzutreffenden Erklärungen, irreführenden Informationen und Vereinbarungen mit 
anderen Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung des 
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken. - Eigenerklärung bzgl. Nichtvorliegen eines 
Ausschlussgrund nach § 21 AEntG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG, § 22 LkSG und § 98c 
AufenthG. 2) Für Bietergemeinschaften je Mitglied, für alle Unterauftragnehmer und 
Unternehmen im Rahmen der Eignungsleihe ist eine gesonderte Eigenerklärung über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. §§ 123, 124 GWB abzugeben.

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Abgasanalyse-System (FTIR/FID) für einen Traktorenprüfstand
Opis: Beschaffung eines Abgasanalyse-Systems bestehend aus einem FTIR-Spektrometer 
und einem Flammenionisationsdetektor (FID) zur kontinuierlichen Analyse von Rohabgasen 
an einem Traktorenprüfstand. Es umfasst zudem die Probenaufbereitung (beheizte Leitungen 
und Vorfilter), einen Spülluftgenerator, eine aktive Klimatisierung des Analysenschranks sowie 
eine Steuerung.
Interný identifikátor: 3e8dd890-a2d3-4654-9f3a-2e79f4b79395

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 38434000 Analyzátory

5.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Straubing
PSČ: 94315
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznámy

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
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Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37/suitabilitycriteria

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Preis
Opis: Preis
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 30
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Leistungsbewertung gemäß Kriterienkatalog
Opis: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject
/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37/awardcriteria
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 70

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 17/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
východoeurópsky čas, stredoeurópsky letný čas
Adresa súťažných podkladov: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 35 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-
EU. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Podmienky zmluvy: 

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37/awardcriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37/awardcriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/194f8cdd-8eb6-43fe-a359-3d9c221d9f37


431919-2026 Page 4/6

Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Vyžaduje sa dohoda o nezverejňovaní informácií: áno
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Regierung von Mittelfranken - Vergabekammer Nordbayern
Informácie o lehotách na preskúmanie: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen: 1) Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, § 160 Abs. 3 S. 1GWB, soweit: • 
der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen 
des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von 10 Kalendertagen gerügt hat, • Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, • Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden oder, • mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. 2) Eine Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt 
werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der 
Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den 
Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend 
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen 
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 
30Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Fragen- 
und Antwortenforum eVergabe
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Regierung von 
Mittelfranken - Vergabekammer Nordbayern

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Freistaat Bayern, vertreten durch das Technologie- und Förderzentrum (TFZ)
Registračné číslo: e3630ed4-4460-4b19-91da-80661a5bf780
Oddelenie: Zentrale Dienste
Poštová adresa: Schulgasse 18
Mesto: Straubing
PSČ: 94315
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Zentrale Dienste
E-mail: poststelle@tfz.bayern.de

mailto:poststelle@tfz.bayern.de
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Telefón: +49 9421300210
Fax: +49 9421300211
Internetová adresa: http://www.tfz.bayern.de/
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Regierung von Mittelfranken - Vergabekammer Nordbayern
Registračné číslo: c0f12e87-76f1-4468-90ef-036d199560d7
Poštová adresa: Promenade 27
Mesto: Ansbach
PSČ: 91522
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefón: +49 981531277
Fax: +49 981531837
Internetová adresa: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/service/vergabekammer
/index.html
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Fragen- und Antwortenforum eVergabe
Registračné číslo: 46c890ea-262b-4713-a9f8-d4e40f315bcd
Mesto: Münchberg
PSČ: 95213
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Hof, Landkreis (DE249)
Krajina: Nemecko
E-mail: zentrale-vergabestelle@fueak.bayern.de
Telefón: +49 87195224300
Roly tejto organizácie: 
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania

8.1.  ORG-0004
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: b2dcb578-8318-4b33-8ec0-8158111246b5  -  01

http://www.tfz.bayern.de/
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/service/vergabekammer/index.html
https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/service/vergabekammer/index.html
mailto:zentrale-vergabestelle@fueak.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 24/06/2026 06:54:13 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 431919-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 120/2026
Dátum uverejnenia: 25/06/2026
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